


Wanpela posin man i bin stap long de bilong ol
Aposel. Dispela man i laik baim ol Aposel long mani,
bai ol i givim em pawa bilong Holi Spirit. Ol bekim tok
long em na ol i tok: "Bai yu ken lus wantaim olgeta
mani bilong yu sapos yu ting bai yu inap baim pawa
bilong God long mani." Aposel 8v20

God yet i kapsaitim marimari bilong em long yumi,
insait long Pikinini bilong em, Jisas Kraist: "Presen
yumi kisim long God em laip i stap oltaim, oltaim.
Yumi kisim insait long Pikinini bilong em Jisas Kraist."
Rom 6v23

Bikpela asua i kamap long man 6 tausen yia i go
pinis, na man i lusim God na i go bagarap olgeta, em i



stap longwe tru long God. Efesas 2v12
Bikpela presen i kam long dispela man i bin lus

pinis, long taim Jisas i lusim laip bilong em na i dai
long diwai kros. 1 Pita 3v18

Yu no inap kisim presen bilong God long stretpela
pasin bilong yu yet, o pasin lotu, o bihainim lo, o ol
kain kain samting man i save mekim. Yu mas kamap
nupela gen. "I no long stretpela pasin bilong man bai
yu kisim laip bilong God, tasol long marimari bilong
God tasol." Taitas 3v5

Long marimari bilong God, em i kisim bek yu, i no
long stretpela pasin bilong yu yet. Efeses 2v8-9



Pren, yu ken kisim laip bilong stap oltaim, sapos
yu inap kisim Jisas olsem Bikpela na helpim long laip
bilong yu. "God i givim bel moa yet long ol manmeri
long graun, na em i salim Pikinini bilong em, wanpela
tasol. Em i mekim olsem, bai hausait man i kisim Jisus
na bilip long em, i no ken lus, nogat. Bai em i kisim
laip i stap oltaim, oltaim." Jon 3v16
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